AELATIONS ENTRE PROPOSITIONS bANS L'ENONCE COMPLEXE
EN BAMBARA

G.OUMESTRE

Nous appellerons é&noncé simple un énoncé ne comprenant
qu'un seul morphéme de prédication , & l'opposé , un énoncé
complexe sera défini comme comportant plas d'une marque de
prédication. L'énoncé simple se confond avec la propesition ,
1'énnoncé complexe est formé d'au moins deux propositions .
Nous étudierons ici les relations qui unissent , dans le ca-
dre de l'é&noncé complexe , les propositions entre elles .

Par marque de prédication il Faut entendre les diffFé-
rents morph2émes qui fondent les é&noncés nominaux , verbaux ,
adjectivaux et adverbiauxl. La présence d'un seul de ces
éléments est nécessaire et suffisante pour définir 1'énon-
cé fFormalisé , le nombre des propositions de l'énoncé com-
plexe est égal & celui des marques de prédication , qui sont
les suivantes : k& , mdn , ddn , bé , t€ , yé , md , béna ,
téna , -ra , kdna , y& , nd , mdna . Les deux premiers mor-

phtmes de cette liste sont propres & l'énoncé adjectival ;

don caractérise les énoncés nominaux ; les autres marquee
apparaissent dans les énoncés verbaux , mais de plus Eé et
bé peuvent fonder un énoncé nominal , et bé seul un énoncé
adverbial .

Cette ragle de correspondance bi-univoque (marque de

prédication-propasition ] souffre cependant gquelques aména-
gements qu'il nous Faudra préciser . Le cas de l'énoncé dans
lequel la verbe est & 1'impératif est en effet particulier ,

le constituant verbal n'étant pas , & la deuxidme personne ,
accompagné de marque de prédication . On considérera cepen-
dant qu'il s'agit d'un énoncé Formalisé , & marque prédica-
tive 4 . Nous aurons également & diecuter le cas des marques du
du participe , -len et -ta , pour savoir s'il y a lieu de
considérer certains ensembles comme des propositions partici-
pes . Nous examinerons également le cas des propositions

" 3 - - . :
mominales' . Quant aux énoncés & plusieurs constituants
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verbaux reliés par le connectif k3 , ils ne seront pas trai-
tés ici , le probldme qu'ils posent étant aosez difFFérent de

celui des énoncés complexes a plusieurs marques prédlcatlves.a

L'éroncé , simple ou complexe , se distingue dans le
continuum linguistique parle fFait qu'il est 3 la Fois précé-
dé et suivi d'une pause compli&te . A l'intérieur de 1'énoncé
complexe , les propositions peuvent 8tre séperées égal ement
par une pause ou une suspension de la voix (cette dernidre
étant graphiquement signalée psr la présance d'une virgule)
comme le montrent les exemples suivants : 3

1 3 y'ad5n cégo sf t'a 13 , 3 n'3 y&re kunkolo k& kan .
( GE) 11 sait qu'il n'y s pas d'sutre moyen ; que c'
est cela ou sa propres téte .

2 jitoya y8d tinye yé& , rnkd mdgo y'i k5 File s8 dé !

( GE ) Passe ercors d'evoir peur , mais on regarde
au moins derridre soi !

3 ni { yé Fén min Fdga , H béna & siib> . (78] Ce que
tu vas tuer , je le plumerai

Cependant il est utile de remarquer :
1° qu'a l’intérieur méme de l'é&noncé simple , une suspension

peut séparer certains constituants :

4 sissen , 3 banna . Maintenant , c'est terminé .

5 O ye kini dan , ani syd . 1ls ont mangé du riz , et
des haricots .

2° que deux propositions pesuvent ne pas a8tre séparées par une
suspension :

B n'd té kimalen k3r> bée tin y& { nyédonnyagon d3n .

{ OE ) Siron , tous ces gaillards connaissaient leurs
commensaux .

7 n& Fd sdra ka  sdr> né md bSloke . [ FB ] Mon pdre

mourut alors que ja n'étais pas encore circoncis .
3° que deux propositions constituant un énoncé® complexe peu-

vent Btre séparées par une pause (et non une suspension J:

@ & maloya té né nd dé ! bari & dd ndna bln A kan . (GE)
Je n'aurai pas de honte pour cels , car c'est tol qui

m'as attaqud .
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Constatons donc que la pause ( pause terminale st sur-
tout suspension ) entre deux propositions , & l'intérieur
de 1'énoncé complexe , est virtuelle , potentielle ,et non
toujours réalisée . Ce qui nous semble 3 considérer dans le
cas ol deux propositions sont séparées par une pause termi-
nale , c'est si ce méme énoncé peut , ou non , &tre réalisé
avec une simple suspension entre les deux constituants .
Dans le cas ol c'est effectivement possiBle , st lorsque
apparait & l'initiale de la deuxi®me proposition un é&lément
de connexion ( nkd , jaa , Eé:i y Wa ...), il nous semble qu'
on doive considérer l'ensemble -méme s'il s'agit d'un cas li-

mite - comme un énoncé complexm .

Nous utiliserons deux critdres pour établir une typolo-
gie des relations entre propositions dans les énoncés com-
plexes : l& dépendance des constituants , et la présence d'
un élément relateur entre eux . Ces deux paramétres combinés
permettent de définir six types de relations , ainsi qu'il

apparait dans le tableau suivant :

relatgur - +
relationﬁ\\\‘\\>

indépendance succession coordination
interdépendance juxtaposition jonction
dépendance implication rection

Lorsque la relation qui unit les propositions est d'
indépendance ou d'interdépandance , les constituants de 1°'

énoncé équi
Cé complexe sont équipotents , etles propositions seront

dites successives , coardonnées , juxtaposées et jonctées .
Lorsqu'il s'agira d'une relation de dépendance , les deux
Propositions n'étant plus sur le méme plan , on parlera de
relation d'implication ou de rection , et les deux proposi -

tio ssigné
ns devront &tre désignées , dans les deux cas et pour re-

r .
prendre des appellations traditionnelles , comme principale
et subordonnde
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Les dénominastions ici proposées essajent d'atre le plus
possible descriptives méme si lt'assignation de tels termes
ne va pas sans quelgque arbitrairaes . gu'il soit cependant bien
clair ici que notre typologie , et les termes qu'elle utili-
se , est une tentative qui vaut pour le bambara , qu'il s'
agit d'une grille d'analyse qui nous parait adéquate pour

cette langus et n'as aucuns prétention & &tre généralisable.

Les propositions indépendantes Forment des &noncés com-
plexes dont chaque composant est séparé de 1'autre psr une
pause nettement marqués . Quant 3 l'ordre des termes , i1
est pertinent , c'est-a-dire gue les propositions ne pauvent
gtre interverties :

9 O yé Segukors 1la&mini sinye ndani , 3 md ddnda s3> .
( GE )] 1I1ls firent quatre Kois le tour de Ségou , il
ne trouva pas la porta d'entrée .

10 & y& nige nTn k3, & y'3 blla & k3 jifa 13 , 3 tEmena
3 k3 jégedila F@& ., [GE ] Il lave cet srnneau , il le mit
dans sa poche , il continua ¥ préﬁafer les poissons .

II & y& kaalimu t& , 3 y'd 80 diba 18 , & y'd s€ene walsha
k3n . (BL) 1} prit les plume , il la tremps dans l'en-
cre , il écrivit sur la planchette .

12 n&@ ye & y& , ala y'{ kdrnu don A nd . (GE) Je te vis ,
Disu Fit que je t'aimai .

Ces quatre énoncés complexss ont en commun d'&tre cons-
titués de deux ou plus de deux propositions dont l'ordre ne
peut Btre ihversé et qui sont séparées psr une suspension
qui peut se transformer en pause _Aucun élément & l'intérieur
de 1'une quelconque de ces propositions n'oblige 3 la présence
d'une autre proposition. L'ordre des constituants d'un énorncé
compiexe de ce type est conforme 3 celui de la Formulation
d'un propos , il est. ce=lui d'un enchainement lbgique , du dé-
roulement ordonné d'une action . DUsns les rares cas ol l'ordre
des termes peut &trea inversé , la rnon-pertinence(apparente)
de celui-ci correspond au fFait qu'un propos peut-&tre 3 la
Fois une cause ou une conséquence logique d'un autre propos;

par sxemple :

21
13 an ké yan bila , ninw té s3n an ni sini & | (GE)
Partons d'ici , ceux-ci ne nous accepterons pas
demain !

Dans cet énoncé , dont les deux composants peuvent &tre
intervertis , le premier propos ("partons d'ici") peut atre
la conséquence logique du second , et donc placé aprés lui .
Dans les autres cas , le disposition des termes est Fixe ,

et les propositions de ce type d'énoncé complexe peuvent &tre
dites "ordonnées" .
14 & nana jigin , dén kéra c& y& . (GE) Elle accoucha,
1'enfant Fut un gargon .
IS5 & yé nége sigi & k& sdke 14 , a bdlila . (GE) Il don-
na un coup d'étrier & son cheval , il partit .

On retrouve les mémes caractéristiques dans les proposi-
tions coordonnées que dans les propositions successives: indé-
pendance des composants , ordre fFixe , mais ici les deux pro-
positions sont reliées par un é&lément qui Formellement appar-
tient & la deuxidme proposition :

I6 & be ydn 80 ni tile bée ldjelen nd , wa md3ga nyé t°
3 1a . (ET) I1 est 13 jour et nuit , mais personne
ne le voit .

17 & y& ndlorma yé , wd & man kéan ni Filen nin marali
y& . (VT ) Tu a&s un imbécile , il ne Faut pas que

tu gardes cette calsbasse

I8 Ffdama n{ nisondiya yélela k3 & kdnben , jaa janfa b!
a bolo . (GE) Le roi l'accueillit en souriant de
plaisir , mais il a en lui 1'idée de le trahir ,

I9 dagu k3ni bénna , nkd 1 cé& ma yé& dé ! (GE)] La ville ,
elle , est détruite , mais on n'a pas trouvé ton maril

20 a ka juraya tin ka ca , bari ale y&re yd& dénke c@
migan walo . (GE) Sa descendance était importante ,
car lui-méme eut vingt Fils .

21 barasi dilacogo bée té sé& ka fF35 ydn , bawo y3ra bée
té kélen y& . (KI) On ne peut parler des types de
construction de tous les barrages , car chaque empla-~
cement est particulier .

Dans chacun de ces énoncés , le deuxidme proposition est

coordonnée & la premidre par un relateur qul apparait aprés



la pause suspensive . Chacun de ces énoncéds peut &tre décom-

posé en deux propositions indépendantes, séparées par une
pause compl&te , comme dans les exemples suivants (auxquels
peut &tre ajoutd l'exemple 8 ) :

22 né kdni bé mdg> bana . rkd né té m3g> s3ra ni sébabu
té . wd né té mdg>o Faga Fana . (KI) Meoi je rends les
gens molades . Mais je ne les rends pas malades sans
raison . Et puis je ne les tue pas non plus .

23 O Firané yé . nkd né tin méd déd & 18 . On me 1l'as dit.

Mais je ne le croyais pas .

Remarquons que ,loin de Faire exception , les énoncés de
ce type sont Fréquemment attestés en bambara ; remarquons
aussi que des relateurs comme iéa N !é , nk; .. .peuvent asppa-

raitre aprés la séquernce (3] ké non-verbale qui introduit
le discours direct :
24 3 kb jda j2li tée miruFe blilen banfuls ddn & bara ! (GE)
I1 dit : " Mais les griots ne portent pas de bonnet
d'étoffe pourpre chez toi !"
25 3 k& wa tiga 3 ldje ! Il dit : "Va donc regarder!”
et méme 3 l'intérieur d'une proposition :
26 k3ke , j3= & té h3alala y& ! (NZ) Grand-fFradre , mais tu
tu Nn'es qu'un bitard !
27 an jatigike , nkd & y& m3g> stbe y& ! (NZ) Notre

héte , mais vraiment tu es une personne digne d'estime!

Nous p=arlerons de propositions interdépendantes lorsque
1'ordre de celles-ci peut &tre inversé sans invalider le sens
de l'énoncé complexe et m@me sans le modifier au-deld de
nuences stylistiques qui ne nous intéressent pas ici . Voici
quelques sxemplés de propositions juxtapossées :

28 m3gow bE si Nyeba d5 18 , m3gow bé tilen Nyeba da 13a.
(JD0) Des gens passent la nuit & la ports de Niéba ,
des gens passent le jour & la porte de Niébas .

29 3 md 3 F3 yé& , & ma Bilisi ya . { GE) Il ne vit pas
son pare , il ne vit pas Bilissi .

30 ¢ b'{ k& & kdn , U be sigune ke & kan . (KK) Elles se

lavent dessus , elles urinent dessus .
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31 A yé& tén fFaga { k& d&jefFagadonsow 13 ,A yé& tan Faga
{ k& slgifagadonsow 14 . (BL) J'ai tué dix de tes
chasseurs d'hippotragues , j'ai tué dix de tes chas-
seurs de buffles .

32  mdg> wére té minen td , né y&re Da béna minen t3 .
(GE) Aucun autre ne prendra les insignes du pou-
voir , moi-méme Da je prendrai les insignes du pou-
voir . N

Dans chacun de ces exemples , l'ordre des propositions
peut &tre inversé ; chacun des composants de l'énoncé com-
plexe équivaut & l'autre , aucun n'implique l'autre .0On re-
marque également que , formellement , les deux termes sont
trds proches ,que la différence porte sur un seul élément ,
qu'il s'agisse du constituant verbal (28,30) , ou rominal ,
sujet (32) , objet (29) ou circonstant (31) .

La faculté pour deux propositions de pouvoir &tre inter-
verties ne signifie pas qu'il s'agisse toujours d'interdé-
pendantes , comme on le voit dans l'exeample suivant (dont
seule le premidre partie avait été donnée en 28 ).

33 mwdgow bé sl Nyeba da 14 , mdgow bé tilen Nyeba da 13,
jitigi ké& baramuso don . {(J0) Des gens passent la
nuit & laporte de Niéba , des gens passent le jour
& la porte de Niéba , c'est la Favorite du Maitre des
Eaux .

Dans cet énoncé complexe & trois propositions , a , b et
¢ , les deux premidres sont susceptibles d'&tre interverties,
et également la troisidme , par rapport & l'ensemble Farma
par les deux autres ., Cependant , les deux premidres ,et elles
seules , sont juxtaposées ; en effet :

I° elles Forment"couple" {un seul constituant distinct )

2° il est impossible d'intervertir a et ¢ , ou b et c ;

3° il existe un lien de cause /conséquence entre a et b
d'une part , et c d'autre part ;

Nous avons donc affaire dans cet énoncé complexe a des
Propositions indépendantes: { a-b )} - [ c ) entre lesquelles
il n'y a pas de relateur (donc selon notre classification ,
3 des propositions successives ) , le premier tetrme du com-

Plexe étant Farmé de deux juxtaposées .
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11 est nécessaire de préciser que la possibilitéd d'in-
terversion des &léments du couple ne tient pas compte des

ajustements (essentiellement pronominaux ) qui peuvent appa-

raitre ; ainsi pour les exemples suivants :
34 Musa F3 sdra , & ba sars . Le pdre de Moussa mou-
rut , sa m&re mourut .
35 Bilisi s&n Fila jélen bé F6 & kbru 18 , 3 bélo Fila
jélen bé Fo & kuru 14 . (GE) Les deux jambes de
Bilissi sont blanches jusqu'su genou , ses deux bras

sont blancs jusqu’su coude .

Dans ces deux énoncés , il est impossible d'intervertir
lms termes sans procéder & 1'ajustemant deas pran&ms .t a
b& sara , Musa Fa sara est incorrect , males Musa bé sara ,
5 F3 sara est correct .

Les propositions jonctées partagent avec les juxtaposéas
1a Faculté d'étre librement jintervertiss . Volci quelques
exemples d'é&noncés complexes de ce type @
36  salen bé was & balolen bé , an méa a d5n . [N2)
Est-il mort , est-il vivant , nous 1'ignorons .

37 O ka & F53 A sdnna kélen A ma s3n . [(BE) Qu'ils di-
sent : "j'accepte " ou "je n'accepte pas’ .

48§ té warinin df yan , A ké & ké A k& miusskew y& ,
3ni A k& sémagow sama ? (LL) Tu ne me dohnes pas un
peu d'argent , que je ra2gle mes petites dépenses et

que je Fasse des cadeaux 3 ma Famille ?

39 3 kéra mdgd tan y& 6 , 3 kéra mdg> mogan y& 6 , 1 k&

S3lu da A kan . (J0 ) Qu'il s'agisse de dix hom-
mes , qu'il s'agisse de vingt hommes , adjoins-les
moi .

40 © nana ydn , A bEé nin di dama nin ké ydn , tiri A

b nin kélo ddma nin ké ydn . (MH) Je suis venu
ici , je vais y passer quelques jours ou je vais y

passer quelgues mois .

On remarquera esn premier liwy que dans ces cing axemples ,

les propositions jonctées sont inclusaes dans un énoncé com-

plexe, et que le couple qu'elles Forment est dépendant d’une
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troisiéme proposition qui les précéde ou les suit . 5i cette
inclusion est Fréquente , on ne peut en Faire une raégle ,
comme le montrent les exemples suivants :
4] & tima nd , & bé Fa waa o té Fa ? (VT) Alors , ce-
lui -13 sera rassasié ou non ?
42 i k& A Fdga , kélen { k& hére caman ké A yé& ! (SE)
Tue-moi , ou bien comble-moi de bienfaits !
Les éléments relateurs qui appearaisssnt entre les pro-
positions jonctées ne sont pas spécialisés dans ce rdle de
connection entre propositions , mais peuvent &tre utilisés

pour relier deu constituants nominmaux : make ncinin waa

N " . - .
k3robalen ? le jeune maitre ou le vieux ?'" su O suU

"chaque nuit"

Parmi ces relateurs , é est le seaul élément qui appa-
rait , non pas entre deux propositions jonctées , mais en
Finale de chacune d'elles ; de sorte que les propositions
jonctées en & peuvent mieux que d'autres , former des ensem-
bles de trois , quatre termes ou plus encore :

43 d kéra ddlaji y&8 6 , & kéra kdji y&8 & , 3 kéra bdji
y6 6 , & y'a cbégo d3n j{ 1a . (KI) Qu'il s'agisse
des étangs , qu'il s'agisse des marigots , qu'il s'
agisse des rividres , méfiez-vous de l'eau !

a4 cénin j3ra & , & slgira 6 , & déra & , binye b'3
nd F2 ... [(PB) Que le gargon se l&ve ,qu'il s'as-
seye , qu'il se couche , la Fléche le suit ...

Les propositions jonctéms , 3 l'exception de celles dont

tal z

1'élément relateur est 6 , Forment des couples moins symétri-
ques que ceux des propositions juxtaposées ; ainsi par
exemple :

- P

as & jigi dilen tin bEé k& 3 ki basiw na & kisi Fén bée
md 3ni k& FOyi térna sé & 1& . (MO) Il espérait que
ses remédes le protégeraient de tout et que rien ne
lui arriverait .
RAemarquons enfin qu la relation d'interdépendance en-
tre deux propositions est compatible , dans le cadre d'un
8noncé complexm unique , avec l'existence d'une relation de
dépendance de ces mémes segments ; c'est ainsi que dans 1’

anoncé suivant
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486 ct sirarma é6 , { M3 s , c2 md siran 6 , 1 Nd B3 .
(86) Que 1l'homme ait peur ou rmon , il mourrs , unique d'apparaitre dans des propositions dépendantes , comme
chacune des propositions en 6 est en relation d'interdépen- dans les énoncés suivants :
dance avec l'autre terms du couple ET en relation de dépen- 48 2 ména kan & la , 3 b'a td . (GE) Quend il le re-
dance vis-3-vis de chacune des propositions { n3 83 , de la joint ,il lui donne un coup de corne .
méme manidre que dans 1l'exemple dorné plus heut (33) , ou 49 sG mana k&, dénnin té slnags kdnatoke k& 86 k3na .
encore dans l'énoncé suivant , pour lsquel la relation de (VE) Quand la nuit tombe , la jeune Fille ne dort
jonction s'opdre sur des propositions dépendantes impliquées pas dans la msison du lépreux .
par 1'occurrence de min : 50 i bdlo mana sé a ma , { b'a s{ din. . Si ta main le
47 tésmasyen min tin bé 3le 15 , ani min tin bé Sikeso touche , tu comprendras de quoi il e'agit .
Ceba 13 , & bée tin yé kélen y& . (JB) Les signes . Dans chacun de ces trois examﬁlaa , un des éléments d'une
qu'il portait , et ceux que portait Tidba de Sikasso proposition oblige & la présence d'une seconde proposition .
étnient les mémas . Il Faut bien ici remarquer que 1l'élément-support de la rela-
tion d'implication est lui-méme partie nécessaire d'une pro-
Nous avons montré que les relations d'indépendance et d' position , et non pas relateur entre les deux termes de 1'é-
interdépendence sous-entendajent une relation d'homologie , noncé complexe . Il en ira de méme pour les autres éléments
soit que les termes de 1'é&nonné complexe soient libres et or- d'implication ,qui ont une double fFonction : l'une & 1'inté-
dornés (dépendantes ) , solt qu'ile soient 1iés et non-ordon- rieur de la proposition , l'autre d'"appel” d'une autre pro-
nés (interdépendantes ) . Les propositions qu'il nous Faut position

maintenant examiner se distinguent des précédentes en ceci

qu'un terme est second 3 l'autre , c'est-a-dire dépendant . 11 en va ainsi pour les propositions & constituant nominal
FPear rapport sux propositions indépendantes et interdé- coordonné en & . En voici quelques exemples :
pendantes , les propositions qui ont entre elles une rela- SI mdrifa bé m3g> & m3g> d& bdlo , { bé marifa ol i
tion de dépendsnce se caractérisent ainsd 1 Faso d& k3son . [MH) Tout homme qui porte un Fusil
- 1'ordre des termes de 1l'énoncé complexe peut , dans le porte pour sa patrie .
certesines conditions , &trm inversé ; 52 saya cégo 6 cdgo ka di 1 yé& , & ké tén . (JO) Quelle
- 1'une des propositions comporte un élémmnt qui oblige que soit ls mort qui te convienns , fais-le ainsi .
& la préseice de l'autre proposition ; 53 8la yé Fén & Fén dan , & yé kantigi ké & 1& . (BA)
-~ las termes de l'énoncé complexs ne peuvent 8&tre sépsrés Tout ce que Diesu créa , il mit un chef & sa téte .
per une pause totale . ) Y C'est ici le nominal , en Fonction de sujet , d'objet ou

de circonstant , qul est 1'élément d'appel de la proposition

Nous examinerons en premier lieu le cas des propositions SUYilvanta . Mais le nominal ne joue ce rdle que lorsqu'il est

A constitué de la répétition coordonnés en & du méme nominal :
% relation d'implication . Le premier ces , et le plus clair , -

_ L. . m3g> & md3g> , cégo & cdgo , FEn & FEn . Le morphéme & a donc
est celui des énoncés & marque prédicative mana . En efFFet , bien " " . -,
» Comme mana , un double réle syntaxique , au sein du

ce morphdme sppartient au paradigme des marques de prédica- Gonstituant nominal et dans la relation entre les termes de 1!
tion verbsle , deans lequel on trouve par exemple les morph&- énoncs compl
mplexe

mes bé , té , ma ou kdna . Cependant ména e las particulerité

Les m@mes remarques sont valables pour un troisidme cas
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d'énoncés & relation d'implication , les énoncés a proposi-

tion relative ; ainsit :
54 A yé kima min F5 { y& , & don mérne | (CM) Ce que
je t'ai dit , c'est bien cela !
55 O F3lola digu F31a min nd , tinjon d3 Fana siranna.

(J0) Dans la premidre ville ou ils passdrent , un
autre "tondion” encore eut peur .

56 H bé min ké', { b'S d5n . Ce que je vais Faire ,
tu vas le savoir .

L'&lément min a dans ces énoncés une double Fonction :

de déterminstion du nominal (il eppartient comme d3 , si ,
bée ... au paradigme des déterminants ] ; d'implication d'une
seconde proposition , principale , qui rend 1'enoncé complet.

Motre propos n'est pas d'étudier ici les difFférents ty-
pes de propositions en Eiﬂ ;3 i1 nous sufFfFit de remarquer que,
méme lorsqu'il s'agit d'une relstive non-enchéssée , on peut
interpréter les Faits de la méme manidre :

57 m3g> bé ydn , min b'{ k3losi d&! (GE) Il y = ici
quelqu'un qui te surveille !

S8 né dira c mad min mén di A y& . On m'a donnéa & un
homme que jeo n'aime pas

Dans ces énoncés , il y a une double implication , ré-
gressive (celle du relatifF) et progressive (celle de la mar-
que du générique sur le nominal réFérent de min , dont la
seule occurrence rend 1'énoncé incomplet ). Cette double im-
plication permet de Faire comprendre pourquoi mous n'utili-
sons pas volontiers les notions de principale et de subor-
donnde : dans des énoncés comme ceux qui précddent , les deux

propositions sont nécessaires , et il nous semble que c'est

pure convention de retenir pour subordonnée celle des deux qui

porte la marcque du relatif .

Un autre exemple d'implicetion rous est Fourni par des
propositions sur lesquelles nous ne reviendrons pes , les
jonctées en 6 . Deux propositions de ce type , =n wffet , im-
pliquent ls présence d'une troisidme proposition , de sorte
que l'énoncé cpmplexea (cF exenples 43,44 ) est Formé d'un

couple de deux propositions jJjonctées constituant un premier
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terme impliquant un second terme ,la principale . Dans ce
cas encora , on peut parler de double fonction pour la marque
& , de jonction entre deux propositions et d'implication
3 1'intérieur d'un ensemble plus vaste .

Si les propositions que nous avons jusqu'ici examinées
entrent aisément dans le cadre de la relation d'implication,

il n'en va pas aussi simplement pour quatre cas qu'il nous

maintenant discuter . Remarquons au préalable que les élé-
ments d'implication mana , §& , min peuvent apparaitre en
cooccurrence dans l'énoncéd complexe ; ainsi :
59 diigu mana jé & jé , Biton k3 m3nnikelaw bé tiga ba
1a . (GE) Chaque matin , les pécheurs de Biton

vont au Fleuve .
60 3 mana miso min s3> , & bé & walon . Toute Femme
qu'il trouve , il 1'embarque .

On trouvera de méme des exemples de cooccuri-ence de ces
marques d'implication et des relataurs indiquant la subordi -
nation :

61 ni i ya k6 6 ké ké nd y& , & bé né b3 . (VE) Quoi que
que tu Fasses pour moi , cela me convient .

Il y a donc renfarcement , par occurrernce de plusieurs
marques , d'une relation de dépendance ; inversement ,nous
postulerons que toute marqua , cooccurrente d'un relateur
marquant le dépaendance ,ou d'une autre marque de dépendance,
est elle-méme une marque de dépendance . Autrement dit , qu'
il ne peut y avoir de contradiction entre marques de relation

8 l'intérieur de l'énancé complexe .

Nous examinerons en premier lieu le cas des propositions
& pronom d'appel 3 ; en voici quelques exemples :
61 & y'a 832 nége té y&n . (GE) 11 trouva que l'anneau
de fer n'était plus 1& .
62 A ma da& & 14 tinye dan . (JD) Je ne crois pas que cela
soit vrai .
63  an tin t'a d3n { yé nin d3n . {JQ) Nous ne savions

Pas que tu savais cela .
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64 dla y'd ké siruku nana . (VT] Dieu Fit que 1'hyd-
ne vint . -
65 3 bé mUsow nyé nd Sibiri té nd tigun . Les Femmes
pensent que Sibiri ne reviendra plus .
Chacun de ces énoncés complexes aest constitué de deux
propositions qui semblent parfaitement autonomes : A ma da

3 14 "je ne crois pas"

dn tin t'd d5n "nous ne savions pas",

ila y'a ké '"Dieu 1'a Fait" sonht effectivement des &noncés

parfFaitement acceptables isolément . Ne Faut-il pas considérer

les &noncés complexes ci-dessus comme relevant d'une rela-

tion d'indépendance ? Nous ne le croyons pess , et cele pour

les reisons suivantes :

I1° dans les énoncés simples A m& dd & 1§ ou an ton t'

3 d5n , le pronom & est le réFérent d'un nominal
préposé , déj3 exprimé ; dans les exemples 62 st 63 ,
le méme pronom & renvoie & un référé qui, d'une
pert est postposé ,et d'autre part est constitué psr
la totaslité de la seconde proposition ;

~

20 on peut dire qu'un énoncé comme fi m& di & la tinye ddn

@st =mbigu , dens la mesure oll & réfdre soit & un no-
minal préposé , soit & la proposition qui suit ; de
sorte que cet &moncé peut evoir les deux sens suivants:
-~ je ne le crois pas , c'est la vérité
- je ne crois pas que cela soit la vérité .
Ce qui nous confirme dens cette anslyse est que , dens
le premiar cas pesuvent spparaitre entre les deux ter-
mes de 1'énoncé complexe des relasteurs comme jda ,
nkd , slors que seul k. (relateurs entre propositions
subordonnées ] peut apperaitre dans le second . Il fau
aussi noter que dans le premier cas , une psuse suspen
sive minimum est nécessaire , mlors qu'aucune balsse
de la voix n'epparsit dens le second ;
30 la possibilité d'occurrence de ké n'est pes limitée

au seul éroncé i ma da & 13 (kd) tinye ddn ; tous les

énoncés ci-dessus (61 & 65) scceptent comme équivelent
les énoncés en ko .
4° de nombreux exemples sont attestés de renforcement de

la relation de dépendance psr le relstif min :
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66 A ma & d5n & yé siruku Faga cdgo min . Je ne sais
pas comment il a tué l'hyéne .

On remarquera que ces énoncés complexes ol la relation
d'implication est portée par un pronom d'appel a sont sou-
vent construits & partir de verbes 3 sdme "déclaratifs" : F3
rdire" , d3n "savoir" , miiri "penser” ., ou de construc-
tions nominales de méme sens : 3 be W nyé na "je crois que".

On constatera enfin gue le pronom a ,.de Fagon analogue

aux autres éléments , a une double Fonction , celle d'impli-

cation (relation entre proposition) se superposant & celle
qu'il a en tant que constituant nominal : il peut &tre le
sujet (65) , l'objet {BI) ou le circonstant (62) dans la pro-

position d'appel (proposition implicante ] .

Nous considérons également comme implicantes les propo-
sitions participes ; 1l existe en bambara trois marques qui
se suffixent aux verbes et Forment des nominaux-participes ;
ceux-ci ont deux possibilités d'emploi : soit ils apparaissent
dans le constituant nominal comme qualifiants du centre de
syntagme (baara kéta '"travail & Faire" , di kdlen "hydromel"},

soit ils apparaissent comme une expansion extérieure au cons-

tituant nominal ( musow bdlits nana '"les femmes sont venues
en courant " ) . Dans le premier cas ne peuvent apparaitre de
participes en -ta , dans le second de participes en -ta .

s

C'est & ce second émploi que se rattachent les propositions
participes dans les exemples suivants :
67 wilada sélen , fFlubola bélo kélon nana ...(PB] Le

soir venu , le coupeur de Fibres revint les mains

vides ...

68 Nsange sé@len digu s k3 F& , dimagonin d3 panna ...
(NZ) Quand Nzangud Fut arrivé derridre les maisons
du village , une mouche s'envola ...

63 34 tigalen tile saba 1& , Ba Monson wilila ... (JO)
Trois jours aprés qu'il soit parti , Da Monzon se
leva ...

70 3 kG sentd> , & bdlo b2nna kaiden d3 ma ... [VE) En
plantant de 1'igname , sa main tomba sur un petit

igname ...
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71 & n3to 3 kd s6 , & yd kinatagolo don . (VE) En
rentrent & la maison , il enfila la peau de lépreux.

72 o joginnidaw jirat> 3 F& , 3 b'3 F3ri syén & k5-
nona 18 . (KI) En lui montrant ses plaies , il se

les gratte .
Nous considérerons que ces six énoncés sont complexes et

Formés de deux propositions dont la premiare est participe

et implicante . En Faisant cette analyse , nous contrevenons

3 1'hypothdse de départ , qui déFinissait 1'énoncé complexe
comme constitué de deux énoncés simples . En effet , le pre-
miar terme de chacun des énoncés 67 & 72 ne peut sppearaitre
isolément ; cependant ,il est Formé comme un é&noncé , la seu-
le difFFérence résidant dans le fait que les marques suffixées
-len et -to ne sont pas des marques de pradication verbale
de 1'énoncé simple . Pour le reste , ce que nous sntendons par
proposition participe comporte les mémes constituants , placés
dans le méme ordre , que 1'énoncé simple : rominal sujet et
prédicat verbal , entre lesquels s'insdre le nominal objet
Facultatif, et potentiellement suivis du nominal circonstant.
C'est cette structure '"complate" qui selon nous interdit de
considérer cette séquernce comme un simple circonstant . Notons

encore que la proposition participe est séparée de la princi-

pale par une suspension de la voix ; que , comme elle , elle
peut s'adjoindre des expsnsions en kd : & nalen ka..., d na-
ty ka ...; remarquons enfin que l'implication peut &tre ren-
Forcée par la présence du relatifF : & tdgalen Segu tuma min
nd ... "Quand il Fut parti & Ségou..."4

C'est cette méme identité avec 1l'énoncé simple 3 prédica-

tion verbale qui nous inclirme a ranger dans ls mé&me catégorie

des propositions implicantes la proposition verbo-nominale .
Nous n'emploierons pas le terme de proposition infFinitive ,
réservant l'appellation "infinitif" pour 1'ensemble E§+VN .
Voici quelques exemples de propositions verbo-rominales :
73 3 nyé dé waraba kan , & s¥ginna . ( KI) Lorsqu'il
vit le lion , il repartit .

74 3 sé& dikene nd , 3 k6 :" Amimata , 1 ni sG " . (PA)
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75 jakuma bilen , I bin k3 k3lon k3na , k& Jorkalonnin
dagakolonci ! (Jo) Chat rouge , quand tu seras
tombé dans ce puits , que Dionkoloni soit détruit

comme une vieille marmite !

76 Bilisi bélo 86 garan md , Bakari yé juru ydba ,{(LL}
Quand la main de Bilissi arriva sur l'entrave , Ba-
kari lacha la corde .

Mous considérons ces quatre énoncés cemme complexes at
formés d'un premier terme implicant dans lequel la prédication
est portée par le verbo-nominal nu ; l'analogie avec les pro-
positions participes est totale : méme construction , méme
ordre , mé&me "incomplétion" ( c'est-a-dire nécessité de la
présence d'une autre proposition }; de plus , chacune de ces

propositions peut &tre remplacée par une proposition participe

en —len : & nyé dalen waraba kan..., a selen dukene na... sans
aucune nodification de sens . 0On remarquera que , de méme que
pour les propositions participes , il s'agit ici de proposi-

tons & valeur temporelle .

Le dernier cas de relation implicante , et le plus délicat,
est celui des propositions & marque prédicative ki ou kana .
Nous avons ici affaire & des énoncés complexes dont les ter-
mes sont des énoncés simples , l'implication résidant dans la

Nature injonctive des deux marques de prédication :

77 1 v j> , né Fana kd 3 laje wd ? (GE) Ne t'arrétes-
tu pas , que moi j'essaie & mon tour ?
78 U ye kéburu biwsar>s s&n ,..., Segu kana 3 ddnyors

kélen d3n. (J0] 1ls creusdrent soixante tombes ,...
afin que Ségou ne sache pas dans laquelle il se trou-
vait .,

79 saya d& bé dlu b3 dagu nin k3nd> , mdgo wére ka dan ,
(GE) Seule la mort les ferait partir de la ville, pour
qu'un autre y entre .

80 né y& nindi f ma { k& & mdra . (GE) Je t'ai donné
cela afin que tu le gardes .

Ce qui nous Fait ranger ces exemples dans la catégorie

des énoncés 3 relation d'implication , c'est :
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1° 1= possibilité d'intercaler ké entre lss deux pro-
positions ;

2° la possibilité de supprimer toute pause esntre les deux
termes de 1l'énoncé ;

3° la relation de présupposition obligatoire [ et rnon seu-
lement de successivité comme dans le ces des indépen-’
dantes] entre les deux termes ;

La relation d'implication sst renforcées dans le cas des
énoncés & premidre proposition rnominale , par 1l'occurrence du
pronom d'eppel

Bl A b'a F& i k& A déme ni kélebolo yé . (BE) Je veux
que tu m'aides avec l'armée .

Dans le cas des verbes qui se construisent sans objet ,
la proposition en Eé/EéDE spparait comme 1'expansion de la
premidre proposition :

82 3 ma sd3n & d3gomuso k& togu 3 k53 . (VE) 11 n'sccep-

ta pas que sa petite soeur le suive

Les énoncés complexes & relation de rection se distinguent

par les caractéres suivants :
I° 1'&lément relateur n'a d'autre fonction dans 1'é&noncé
que la cornnection des deux pEoposltions H
29 1l existe une concordance des aspects entre les mar-
ques de prédicetion verbale des deux termes de 1'é-
noncea
3° 1la proposition régie est essentiellement une proposi-
tion & prédication verbale ;
4° 18 proposition régie n'est pas toujours le secoﬁd ter-
me de 1'érnoncé complexe
Le premier des quatre points distingue les propositions
régies des impliquées ; les trois sutres permettent de les
différengier des propositions coordonnges .
ARsprenons maintenant chacun de ces traits .
Nous avons dit plus haut qus les é&léments d'implication
( médra , min , 6 } jousient un double r&le , & la fois dans
et entre les propositions . Per contre , les relsteurs ni ,

walsss , ké ... n'ont que le réle de connection , ils sont
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seulement les signifFiants d'une relation logique entre les
termes de l'énoncé complexe ; comparons par exemple les deux

4noncés suivants ,dont les sens sont tr&s proches

83 % ména kdn 3 14 , 3 b'a th . Quand 1l'autre s'appro-
che , il l1'encorne
84 n'a kinna a 1a& , & b'd th . Si l'sutre s'approche ,

il l'encorne .
Dans le premier |, gégg a un rdle dhimplicateur (inter-
propositionsl et de marque prédicative {intra-proposition] ;
dans le second , Ei ne Fait qu'ajouter & un énoncé complet

une subordination & ls deuxigme proposition .

Nous entendons par concordance des aspects le fait que
les marques de prédication verbale ne sont pas libres & 1°'
intédrieur d'un énoncé ol l'une des propositions est régie

C'est le cas pour toutes les propositions & relateur de rec-

tion ( sauf pour ké ) . Cette concordance se présente sous
deux Formes ; soit l'obligation de Eé /kana dans la proposi-
tion réglie (relateurs walasa , sani , janko ]5; soit 1'obli-

gation pour la marque prédicative de la proposition régie
d'atre d'aspect "antérleur”" ou "égal" & celui de la marque
prédicative de la proposition principale ( relateurs ni ,
kabini , minke J; ainsi
as n{ { Farinyana ,1 bé dan yan . [(J0) 6Si tu es brave,
tu t'arréteras ici
86 k3b'a Kkdroke m& s& , & té sdn . (BE) Bien avant que
son Frare ne meure , il refusait
87 & tagara ddnsow s3r> y&n mirke ,donsow girinna ka
nd ddagu k3n3 . (NH) Dés qu'il alla chercher la-bas
les chasseurs , ceux-ci accoururent dans la ville
88 ni & bé s3 , nd Féna bé sa . (JO) Si toi tu meurs ,
moi aussi je mourrai
Dans les trois premiers exsmples , 1l'aspect est accompli
dans la proposition régie , non-accompli dans la principale;

dans le dernier l'aspect est non-eccompli dans les deux

Propositions . Mais en aucun cas ne serait acceptable un énon-

cé comme :
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+ - - -
89 ni & bé sd,néd Fana sara .

Cette concordance ne se trouve pas dans les propositions
coordonnées , dont les marques d'aspect sont libres :

920 4 md 58 F51> , nkd d bé ké . Ca n'a pas eu lieu

encore , mais ga va se Faire .
91 3 bé taga sini , rkd 3 kdroke m3 & d5n . Il part
demain , mais son Frdre ne le sait pas .

Si 1l'on excepte les propositions en ni et ké , les
propositions régies sont toutes & prédication verbale , ce qui
les distingue des propositions coordonnées , qui peuvent
appartenir sux quetre types d'énoncés , verbal , rominal ,
ad jectival et adverbial .

Nous avons vu que dans les énoncés 3 propositions coor-
données , le relateur introduisait le deuxidme terme du com-
plexe ; les propositions subordonnées ne suivent pas cette ré-
gle : elles psuvent spparaitre comme premier terme de 1'énon-
cé complexe { relateur minke ) , comme second terme [ relateur
ké , walasa , janko ) ou indiFFéremment comme premier ou se-
cond terme (relateurs ni , sani , ka3bini ) .

Quatre de ces conjonctions [sdni,ni,kébini ,toutes placé
& l'initiale de l=s proposition , et minke , qui apparait en
Fin de proposition ) sont & valeur temporelle ,commes le mon-
trent les exemples suivants :

92 adni bl k& 88 , kinurko témena . (DS) Avant sujourd'hul |

il y a eu hier .

93 ni { stinogora ,{ b'{ hakili sigi { kan . (¢E) Quand
tu dormires , tu réfléchiraes .

94 kabini Monson m& saya , & té mdlo mdg> md . (GE) Bien
avant que Monhzon ne meure , il n'avait de respect pour
personne .

95 & tagmra O ségere minke , & kdrsmogoke Féna ké dle ma.

(SD) Lorsqu'il alla le rejoindre , le maitre lui dit..

Le conjbction wélasa introduit des propositions & valeur

de but ; peu courante dans le bambara psrlé , ol les locuteurs
utilisent soit le relesteur ki associé & l'injonctiF ks , soit
seulement cette dernidre marque ,elle est d'ocourrence Fraguert

te dans Kibary et les textes écrits modernes :
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96 ...0lu bée bé F5 , k'Y lagosi , walasa U kana l&-
kuraya . {KI) ...toutes ces choses sont dénoncées ,

afin gqu'elles ne se reproduisent plus .

97 kélen td ni k'd di &n ma , wélasa an k'aAn tigi d5n .
(KD) Prends-en un et donne nous-le ,afin que nous
sachions qui est notre chef .

La conjonction jarnko peut également introduire une pro-

position a valeur de but : .
28 i b'i yére gélenya , janko n& na i c& nin kdnkolo
tige . (KI) Toi-méme Feras tout ton possible , afin

que je puisse couper le téte de ton mari .

Plus Fréquemment cependant , elle a le sens de "a for-

tiori" , "& plus forte raison"
99 Silamakan , 8la md & ni ja dila , janko & ka tige
(U8} Silamskan , Disu ne t'a pas créé avec une om-
bre , a plus Forte raison pour que tu la coupes .
Le cas de la conjonction kb est particulier , et néces-
siterait une étude spécifique . ké est un élément unique
dans la langue , inclassable ; comme les marques de prédica-
tion , il peut &tre précédé du morphéme de 1'inactuel tun
Il forme , précédé d'un nominal , une proposition :
I00 & k& Musa nana . 11 dit que Moussa est veru .
ko apparait aussi comme conjonction , introduisant le die-

cours direct , ou seulement placé derri&re un verbe 3 valeur
d'opinion ou déclarative , ou encore dans une prédication

nominale de méme type :

I0I A y'3 mén k'{ jémannen bé Baksr> Monson . {J0) J'ai
ai entendu dire que tu es vaniteux , Bakoro Monson .

I02 r® md & F5 kS 3le té . Je n'ai pas dit que ce n'était
pas lui .

103 & bé Ds k3n> k'{ bé siran . (JO) Da croit que tu as
peur .

ké peut également apparaltre comme conjonction en dehors
de ce type de contexte : )
T03 né& té jali yé ké A b'd ddli . (GE) Je ne suis pas
griot pour les en prier .

ID4  m3gs bSlo kélon t'f sigi kd mdg> wére na & s3n . (WA)
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Un pauvre n'asttend pas qu'on vienne lui Faire des

cadeaux .

Reste & considérer un relateur dont il n'a pas été ques-

tion jusqu's présent ,bien qu'il soit d'ocourrence élevée
F8 .11 rous apparait (mais la question reste ouverte et il
serait nécessaire de travailler sur un corpus plus étendu)

que fé peut &tre utilisé soit comme relateur entre propo-

sitions coordonnées , soit comme relateur entre propositions

subordonnées .Ainsi , dans les deux éroncés :

I05 O tora & baro da 13

rent & parler , jusqu'd ce que la nuit FOt avancés .

106 O tigara & déme , F6 O y'd léyelen . (GE) Ils alld-

rent l'aider ,jusqu'd ce qu'ils la fFassent passer
par-dessus .

I° uno pzuse compléte peut séparer les deux Formants de 1!

énoncé complexe ;

2° aucune marque d'implication n'spparait dans 1'une ou 1!

autre des propositions ;

3° 1l'ordre des propopositions ne peut #tre inverssé .

Nous interprétons donc ces énoncés complexes comme des sé-

quences de deux propositions coordonnées
Quant aux énoncés suivants :
107 ntSlatan bé tdn d&
est ainsi , il fFaut que 1'un gagne ;
108 5 Fadermaw dd ye n k&le , F6 A ka sigiduloki df O

m3 diyagoya 14 Jitomon . (BL) Alors mes riveux m'

ont cherché querelle , jusqu'a ce gque je leur donne

mon vétement magique ;
I° la présence nécessaire des deux propositions ;
2° la présence de la marque ka ;

3° la concordanca des marqﬁes d'aspect ;

4° la possibilité d'inverser 1l'ordre des propositions (seulems

pour le second exemple },
nous aménent & considérer qu'il s'asgit d'énoncés comportant

une relation  de dépendance .

, F8 80 kdra . (JO) 1Ils restd-

, F6 d5 k& 88 . (KI) Le Football
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NOTES

vadverbial" référe ici seulement 3 la catégorie des
adverbes expressifs (cF 6,Dumestre , Idéophones et ad-
verbes expressifs en bambara, Afrique et Langage ,IS5,

1as1 , 20-31 J. «

On trouvera chez U.Koité une excellente analyse de cette
question en xasonga (La translation du constituant verbal:

le cas du xasonga ,Mandenkan, 2, Automne 1982, 3-1S5 .
Les lettres entre parenthéses qui suivent les exemples
en indiquent la provenance . On trouvera un index de ces

sources dans notre dictionnaire bambara-Ffrancais (Fasc.1).

Il Faut signaler l'existence d'un relateur propre aux

énoncés participes en -len , tilen ; cet élément n'est
signalé dans aucun dictionnaire ; il apparait ,rarement,

uniquement lorsque le participe n'est suivi d'aucun autre

élément : 3 k& nin saga tdloba fFagalen tilen ...(TB) il
dit :'"depuis le moment ol ce mouton gras a été tué ...

tilen peut &tre cependant suivi d'une expansion er ki :

3 nalen tilen k& b3 "depuis qu'il est venu"

Nous ne Faisons pas de diFférence ici entre relateurs
simples (jaa , ni , k§ Jet complexes [ janko , sani J;
il Faut aussi mentionner 1l'usage de locutions conjonc-
kan ] et de relateurs em-

s
]
¢ , kdmi ...

tives (i nd & F5 , k& & da
m

pruntés au Frangais :




